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Art.Nr Description I x w x h [mm W |Wim |[Im Im/m |Im/W |K Ta
RSTA3655 [LED STRIP 400 E 927/24V/IP66 5M 5000x10x4.1 [ 24|18 3.6) 2120 424 118 2700|-20...+45°C
RSTA3665 [LED STRIP 400 E 930/24V/IP66 5M 5000x10x4,1 | 24|18 3.6) 2155] 431 120 3000)-20...+45°C
RSTA3675 [LED STRIP 400 E 940/24V/IPG6 5M 5000x10x4.1 | 24|18 3.6) 2300| 460[ 128 4000)-20...+45°C
RSTA3685 [LED STRIP 400 E 965/24V/IP66 5M 5000x10x4.1 [ 24|18 3.6) 2255 451 125 6500]-20...+45°C
RSTA3685 [LED STRIP 1000 E 927/24V/PE6 5M 5000x10x4,1 [ 24|40 8| 4560| 912| 114 2700|-20...+45°C
1 RSTA3705 [LED STRIP 1000 E 930/24V/IP66 5M 5000x10x4,1 [ 24|40 8| 4635| 927| 116 3000/-20...+45°C
RSTA3715 [LED STRIP 1000 E 940/24V/IP66 5M 5000x10x4,1 | 24|40 8| 4940| 988 124 4000|-20...+45°C
RSTA3725 |LED STRIP 1000 E 965/24V/IP66 5M 5000x10x4,1 | 24|40 8| 4980| 996| 125 6500|-20...+45°C
RSTA3735 [LED STRIP 1400 E 927/24V/P66 5M 5000x10x4,1 [ 24|60 12| 6840 1368] 114 2700)-20...+45°C
RSTA3745 [LED STRIP 1400 E 930/24V/P66 5M 5000x10x4.1 [ 24|60 12| 6895)1379| 115 3000)-20...+45°C
RSTA3755 [LED STRIP 1400 E 940/24V/IPGE 5M 5000x10x4,1 [ 24|60 12| 7295|1459 122 4000|-20...+45°C
RSTA3765 [LED STRIP 1400 E 965/24\/IPG6 5M 5000x10x4,1 [ 24|60 12| 7240|1448| 121 6500|-20...+45°C
2|RSTA3775 |LED STRIP 900 E RGBW/24V/IPE6 5M_|5000x14.5x4,] 24|96 | 19.2] 4560 912| 48|RGB+3000-20...+45°C

Max. meters of LED STRIP at 24V DC 1)

Alu profile for heat dissipation needed?

LED STRIP 400 E Waterproof 7m No
LED STRIP 1000 E Waterproof 5,5m| No
LED STRIP 1400 E Waterproof 5m No
LED STRIP 900 E RGB Waterproof [5m Yes

S

HR: Montaza modula se vrsi pomoéu dvostrane ljepljive trake
smjestene na poledini. Pazite na Ciste povrsine, koje moraju biti
bez masti, ulja, silikona i Eestica prljavstine. Pazite na potpuno
odstranjenje zastitne trake.

1) Maks. broj metara trake LED STRIP pri 24V DC

RO: Montarea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua
parti adezive, fixata pe spate. Aveti in vedere o suprafata curata,
care trebuie sa fie lipsita de grasime, ulei, silicon si particule de
impuritati. Aveti in vedere o indepartare completa a benzii de
protectie.

1) Lungime maxima metri BANDA LED cu 24V DC

BG: MoHTaxbT Ha Mofyna ce u3BbpLLBa C NOMOLLTa Ha
nocTaBeHaTta Ha obpaTHaTa cTpaHa [ABYCTpaHHa 3anensatia
neHTta. O6bpHETE BHMUMaHME NOBBPXHOCTUTE Aa 6baaT umcTu,
TOECT MO TSX Aa HAMa Ma3HWHW, Macro, CUNIMKOH U MPBCHN
YacTuum. MaxHeTe HambIHO NpeanasHaTa neHTa.

1) Makc. obmxuHa B MeTpu Ha cBeToamoaHara neHrta npu 24V DC
EST: Mooduli montaaz toimub tagakdiljel oleva kahepoolse
kleeplindi abil. Pealispinnad peavad olema rasva-, éli-, silikooni- ja
prahivabad. P&érake tahelepanu sellele, et kaitselint oleks taielikult
eemaldatud.

1) LED riba pikkus maks meetrid 24V DC juures

LT: Modulis montuojamas naudojant gale pritvirtintg dvipuse lipnig
juosta. Atkreipkite démesj, kad pavirSiai baty Svards, ant jy nebity
tepalo, alyvos, silikono ir purvo daleliy. Stebékite, kad apsauginé
juosta baty tinkamu atstumu.

1) Didziausias SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, kai

24V DC

LV: Modula montaZa tiek veikta ar aizmuguréja dala uzstaditas
abpuséjas limlentes palidzibu. NodroSiniet, lai virmas bdtu tiras, un
uz tam nebatu tauku, ellas, silikona un netirumu dalinas.
Parbaudiet, vai aizsargajosa lente ir pilniba nonemta.

1) Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES garums metros,
ja gaisa temperatira 24V DC

SRB: Montaza modula se vrsi pomoc¢u dvostrane ljepljive trake
smjestene na poledini. Paziti na Ciste povrsine, koje moraju da
budu bez masti, ulja, silikona i Eestica prljavstine. Paziti na potpuno
odstranjenje zastitne trake.

1) Maks. broj metara LED STRIP trake na 24V DC

UA: MoHTax mMogynsi NpoBOAMTLCS 32 JONMOMOrol ABOCTOPOHHBLOT

KNeWnKoi CTPIYKKM, HAHECEHOI 3i 3BOPOTHBLOro 6oKy. CrigkyinTe 3a
TUM, LWOG NOBepXHi Bynn Ynctumm, 6e3 MacTuna, Xupy, CUMIKoHy i

3abpyaHeHb. CnigkyiiTe 3a TMM, Wo6 3axMCHy CTpiuKy 6yno
MOBHICTIO BUAAMNEHO.

1) Makc. meTpax cBiTrnoaioaHoi cTpivku 3a 24V DC

KZ: Byn mogynb eki xafbl )abblCkak TacnaHblH kKemeriMeH
opHaTbinagbl. [laHekepneHeTiH 6eT KipaeH, maiaaH, CUNUKOHHaH
»aHe Kip-KokblcTapaaH Tasa 6onybl kepek. KopraHbIlw TacnaHbl
TOMbIK anbin TacTaHbI3.

1) 24V DC-tarbl XLWO XONAFbIHbIH makc. y3biHAbIfbI.



D: Die Montage des Moduls erfolgt mittels des riickseitig
angebrachten doppelseitigen Klebebandes. Achten Sie auf
saubere Oberflichen, welche frei von Fett, Ol, Silikon und
Schmutzpartikeln sein miissen. Achten Sie auf die vollstandige
Entfernung des Schutzbandes.

1) Max. Meter LED-STRIP bei 24V DC

GB: The module is mounted using the double-sided adhesion tape
on the reverse. Ensure the surfaces are clean and free of grease,
oil, silicone and dirt particles: Ensure the protective tape is
completely removed.

1) Max. meters of LED STRIP at 24V DC

F: Le montage du module se fait a I'aide du ruban adhésif double
face appliqué sur la face arriere. N'oubliez pas que les surfaces
doivent étre propres, sans graisse, huile, silicones et particules de
poussiere. Respectez la distance d‘écartement de la bande de
protection.

1) Long. max. du LED STRIP en métres a 24V DC

I: I montaggio del modulo si effettua mediante il nastro biadesivo
applicato sulla parte posteriore. Accertarsi che le superfici siano
pulite e prive di grassi, olio, silicone e particelle di sporco. Avere
cura di rimuovere completamente il nastro protettivo.

1) Metri max. della STRISCIA LED a 24V DC

E: El montaje del médulo se realiza mediante la cinta adhesiva
bilateral colocada posteriormente. Procure que las superficies
estén limpias y libres de grasa, aceite, silicona y particulas de
suciedad. Tenga en cuenta que hay que retirar completamente la
cinta protectora.

1) Metros maximos de tiras de luz LED a 24V DC

P: A montagem do médulo realiza-se com a fita adesiva de dupla
face que se encontra no verso. Assegurar superficies limpas, sem
gordura, 6leo, silicone nem particulas de sujidade. Certifique-se de
que a fita de protecdo é completamente removida.

1) Max. de metros de FITA DE LED a 24V DC

GR: H TotroBéTtnon yivetal pue Tn BoriBeia Tng SITTARG autokOAANTNG
Taviag otnv 6maoBev. MNpooégTe o emEAveleg va gival KaBapEg Kal
eAeUBepeg atrd AiTTn, AddIa, oIAIKGVN Kal puTToyOva owpaTtidia.
Mpooéte TNV TTARPN aPAipeDN TNG TIPOOTATEUTIKAG TAIVIAG.

1) Méyiotn atmréoTaon oe pétpa AQPIAAZ LED ot Beppokpaaia
Ta=25°C

NL: De montage van de module gebeurt met het op de achterkant
aangebrachte dubbelzijdige plakband. Zorg voor schone
oppervlakken, die vrij moeten zijn van vet, olie, silicone en
vuildeeltjes. Let erop dat de beschermtape volledig wordt
verwijderd.

1) Max. aantal meter LEDSTRIP bij 24V DC

S: Modulen monteras med hjalp av den dubbelsidiga tejp som sitter
pa baksidan. Det &r absolut nddvandigt att ytorna ar rena och fria
fran fett, olja, silikon och smuts. Kontrollera att skyddsbandet
avlagsnas helt.

1) Max. meter LED STRIP vid 24V DC

FIN: Moduuli asennetaan kaantopuolella olevalla kaksipuolisella
limanauhalla. Varmista pintojen puhtaus. Niissa ei saa olla rasvaa,
o6ljya, silikonia eika likahiukkasia. Suojanauha on irrotettava
kokonaan.

1) LED STRIP -nauhan maksimipituus lampétilassa 24V DC

N: Modulen monteres med det dobbeltsidige limbandet pa
baksiden. Veer ngye med at overflatene er rene og frie for fett, olje,
silikon og partikler. Veer ngye med a fierne releasepapiret helt.

1) Maks. antall meter LED-STRIPE ved 24V DC

DK: Modulet monteres vha. den pa bagsiden anbragte
dobbeltkleebende tape. Serg for rene overflader, der skal veere fri
for fedt, olie, silikone og snavspartikler. Sgrg for, at
beskyttelsesbandet bliver fiernet helt.

1) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved 24V DC

CZ: Modul se namontuje pomoci oboustranné lepici pasky
umisténé na jeho zadni strané. Povrch musi zlstat Cisty, tzn. bez
mastnot, oleju, silikonu a ¢astecek nedistot. Pozor, abyste
ochranou pasku odstranili Gplné.

1) Max. metry LED STRIP pfi 24V DC

RUS: moaynsi npoucxoauT ¢ UCNOnb30BaHNEM [ABYXCTOPOHHEN
KINeWKoW NeHTbl, 3akpennsiemoii ¢ obpaTHoi cTopoHbl. Obpallante
BHUMaHWE Ha Hanuyne YNCTbIX NOBEPXHOCTE, Ha KOTOPbIX HE
[OIKHO BbITb XMpa, CMasku, CUNWUKOHa U YacTuL rpssn. Cnegute
3a TeM, 4Tobbl 3aLuTHas neHTa Gbina NOMHOCTLIO yAaneHa.

1) Makc. MmeTpax cBeToAMOAHON NneHTbl npy 24V DC

H: A modul felszerelése a hatoldalon elhelyezett, kétoldalas
ragasztészalaggal torténik. Ugyeljen arra, hogy a feliiletek tisztak,
zsirtol, olajtol, szilikontdl és szennyez&désektdl mentesek
legyenek. Ugyeljen arra, hogy a védészalagot teljesen eltavolitotta.
1) LED SZALAG max. hosszusaga méterben 24V DC on

PL: Montaz modutu nastgpuje przy pomocy dwustronnej tasmy
klejgcej zamocowanej z tylu. Nalezy zwréci¢ uwage na czyste
powierzchnie, ktére powinny by¢ wolne od ttuszczu, oleju, silikonu i
czastek brudu. Zwréci¢ uwage na kompletne usunigcie tasmy
ochronne;j.

1) Maksymalna dtugo$¢ TASMY LED przy 24V DC

SK: Montaz modulu sa uskutocfiuje pomocou obojstrannej lepiacej
pasky umiestnenej na zadnej strane. Dbajte na &istotu povrchov,
ktoré musia byt bez tuku, oleja, silikonu a Ciastociek necistot.
Dbajte na uplné odstranenie ochrannej pasky.

1) Max metrov pasika LED STRIP pri 24V DC

SLO: Modul montirajte s pomoc¢jo obojestranskega lepilnega traku,
ki je na njegovi zadniji strani. Bodite pozorni na Ciste povrsine, na
kateri ne sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Bodite pozorni,
da za$¢itni trak v celoti odstranite.

1) Najv. metrov LED-TRAKU pri temp. 24V DC

TR: Modiliin montaji arka tarafindaki cift tarafli yapiskan bantla
yapilir. Gres, yag, silikon ve kirlerden arindirilmis olmasi gereken
ylizeylerin temiz olmasina dikkat edin. Koruyucu seridin tamamen
¢ikariimasina dikkat edin.

1) 24V DC ortam sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu
(metre)
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